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CAMARA SANTA

gL
]

CATEDRAL . OVIEDO
ESTE devotisimo santuario, tan reducido en sus pro-
porciones y tan recatado y modesto en su presenta-
cién, es un recinto que tal vez no tenga semejante por la
suma prodigiosa de maravillas que nos ofrece como quiera
que lo consideremos. Esparcidos por el mundo, y no hay
para qué decir que sin salirnos de Espafia, hallamos mo-
numentos ilustres infinitamente més grandiosos o mds
complicadamente trabajados o donde se guardan también
numerosas Reliquias o se custodian abundantes prodigios
de arte o donde la historia y la leyenda y el alma del pue-
blo de que son gloria y orgullo dirfase que se resumen,
sintetizan y concretan; pero en la CAMARra SANTA encontra-
mos y admiramos todo eso junto, y ahif estd lo particular-
mente chocante y peregrino de este incomparable monu-
mento, que resume en su dilatada historia la de Asturias,
que en su origen se entronca intimamente con hechos muy
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relevantes de la del mundo, y de la nacional especial-
mente, que es al mismo tiempo prodigio del arte y museo
donde se guardan obras artisticas de mérito indecible y re-
licario en que se veneran insignes trofeos de la Pasidn de
Cristo y de la historia her6ica de la Iglesia, y, en fin, dig-
no custodio de los auténticos e inapreciables objetos pia-
dosos que constituyen el escudo de armas de la cindad y
de Ia provincia de Oviedo: 1a Crug de los Angeles y 1a Crus
de la Victoria... gJDe qué otro recinto, por augusto y mag-
nifico que sea, podrd decirse nada semejante?

Sabido es de todos que por el afio 614 Cosroas, rey de
Persia, entrd a sangre y fuego en Jerusalén, privé alli de
la vida o de la libertad a incontables cristianos, arraso los

templos y se llevd, con otros mil o bjetos preciosos o piado-
sos, la Cruz del Redentor, cuyo rescate por el emperador
Heraciio, afios después, dié ocasién al establecimiento de
la fiesta llamada de 1a Exaltacién de la Santa Crus. Ante esa

invasién asoladora fueron

ellos varios sacerdotes, que lograron salvar sus vi

N

libertad, y con ellas gran nimero de venerandas Reliquias,

huyendo en direccién a Egipto, no sin ser dura y tenaz-
mente perseguidos por las tropas insaciables del audaz in-
vasor. En semejante fatigosa huida, llevando como tesoro
inapreciable aquellos sagrados recuerdos de Cristo, de su
Santisima Madre y de los Ap6stoles, llegaron a la ciudad de
Alejandria, cuyo santo Obispo, Juan el Limosnero, los
socorrié con larga generosidad. Esigualmente conocido el
hecho no menos histérico de las correrias poco después rea-
lizadas, a través de Egipto y del Norte de Africa, por los
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discipulos y secuaces de Mahoma, correrfas tan hostilesalos
cristianos como la mencionada tomd de Jerusalén por el rey
Cosroas. Ante la invasién de los drabes gqué fué de los cris-
tianos refugiados en Alejandria y de las santas Reliquias
que lograran poner a salvo de la rapacidad de los persas?
La Historia profana guarda sobre este punto impene-
trable secreto, pero el buen sentido nos hace suponer que
semejante piadosisimo tesoro no seria abandonado al fana-
tismo feroz de los invasores por aquellos infelices cristia-
nos, tanto mas fervorosos cuanto eran mayores los peligros
que precisamente como tales discipulos de Cristo corrian;
y, de absoluto acuerdo con el buen sentido, los viejos
pergaminos de nuestro Archivo Catedral nos cuentan, y
por cierto con la naturalidad de quien narra sencillamente
un hecho de todos conocido, que algunos de aquellos exce-
lentes cristianos, huyendo de los 4rabes y llevando, como
era natural, consigo las venerandas Reliquias, aprovecha-
ron el paso de un navio que los condujo al puerto espaiiol
de Cartagena, tan inmediato a las costas africanas. De alli
fué conducido el preciado tesoro de las Reliquias a Sevilla
y mas tarde a la imperial Toledo, de donde, como pri-
mero de Jerusalén ante la invasién persa y luego de Ale-
jandria ante la de los 4rabes, fué naturalmente sacado
cuando éstos entraron en Espafia, siguiendo ahora, igual
que antes a través de Egipto y por el Norte de Africa, la
suerte de los fugitivos, que se refugiaron, como se sabe, en
las quebradas virgenes de nuestros montes; y en las caver—
nas inaccesibles de uno de ellos, el que designamos atin con
el nombre de Monsacro, en las estribaciones del gigantesco
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Aramo, de nieves casi perennes, permanecié cerca de un
siglo el Arca Santa de las preciosas Reliquias llegadas des-
de Jerusalén en la forma indicada, que sélo podran califi-
car de inverosimil los que miren con igual falta de criterio
«humano» todo lo que de los pasados siglos nos cuentan
no importa quiénes...

Ascendido dichosamente al trono de la ya extensa y pu-
jante Monarqufa, un siglo atrés nacida en Covadonga, Al-
fonso II el Casto crey6 llegada la hora de exponer con to-
da libertad a la veneracién del pueblo las mencionadas
Reliquias, y al efecto levant6 en la realmente por él creada
capital del naciente reino un pequefio templo consagrado
a San Miguel y dedicado a guardar el insigne tesoro, que
aquel piadosisimo rey no o0sé abrir como tampoco sus in-
mediatos sucesores. Sin duda para preservarlas mejor de
la humedad, o bien para que estavieran las Reliquias mas
seguras, edificé el Casto la capilla citada sobre la béveda
de la llamada de Santa Leocadia, que algunos suponen de
€poca anterior al comienzo de la Reconquista,

Como quiera, de la primitiva edificacién sélo se conser-
va la parte delantera, que ocupan las modestas vitrinas con
las numerosas Reliquias y objetos artisticos de valor incal-
culable, muchos de los cuales ser4n admirados en las pa-
ginas siguientes. Este pequefio recinto, con béveda de la-
drillo, muros de mamposteria, escasa altura y ventana en el
fondo, halldbase atin, cuando lo visité el discreto Morales
en 15732, cubierto todo €l de «pintura tan antigua, que se
le parece bien, como es del tiempo del Rey Casto» (1).

(1) Viaje de Ambrosio de Morales, 1765. Pég. 70.
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Desgraciadamente poco después picaron de impfa manera
el fino estuco pintado para cubrirlo de cal y arena y asl
poder enjalbegarlo con mas facilidad. También fueron
embadurnadas las columnas diminutas y marmdéreas del
arco de la ventana, como sus caprichosos y viejos capiteles,
y las del arco triunfal que da acceso a éste que llamaremos
Sancta Sanctorum donde se depositd devotamente el Arca
traida dcl Monsacro.

Delante de este breve recinto embovedado estd la nave
del reducido templo, entonces mds sencilla y con simple
cubricién del tejado en dos vertientes; pero que desde prin-
cipios del siglo XII, ya que no desde fines del XI, es una
de las mds grandes maravillas del arte cristiano. Como
queda dicho, ni Alfonso el Casto ni susinmediatos suceso-
res osaron penetrar en el secreto del Arca Santa, a la que,
0 a cuyo supuesto contenido se rendian los mayores hono-
res, procurando los cada dia mds poderosos monarcas as-
turianos enriquecer con insignes donaciones, fruto mds o
menos directo de sus gloriosas empresas guerreras, el lugar
donde las santas Reliquias recibfan fervoroso culto. Asf se
fué enriqueciendo la que hoy lamamos CAMARA SANTA
con la Crug de los Angeles, mandada construir por ¢l mis-
mo Alfonso II (808), y con la vieja Crug de la Vicloria,
que alzara 2 guisa de penddn Pelayo en Covadonga, con-
vertida por los artistas de Alfonso 111, el Magno (go8), en
lo que todos admiramos al cabo de tantos siglos, y con la
riquisima Caqja de las Calcedonias, donada por Fruela lI,
(hacia el afio g50), y con tantos otros objetos valiosisimos
de que dan idea las bellas fotografias de esta coleccidn.

9




Por fin, y con solemnidades que aqui no pueden ser
detalladas, el Arca fué abierta el dia 13 de Marzo de 1075
en presencia de don Alfonso VI, ya rey de Ledn, hallindo-
se dentro las numerosas e inapreciables Reliquias que no
¢s posible especificar ahora. En recuerdo de hecho tan
memorable, el piadoso monarca mandé recubrir el Arca
Santa con las chapas de plata que admirarén los lectores
en estas piginas, hizo a la Iglesia muy valiosas donaciones
y convirtié en lo que hoy nos pasma la modesta nave del
templo primitivo, ¢Para qué hablar aqui del incomparable
Apostolado que, en grupos de dos en cada columna, sirve
de apoyo a los arcos maravillosamente trabajados que sos-
tienen la elegante béveda? De estas asombrosas esculturas
dice autoridad tan reconocida como la del ilustre profesor
norteamericano y correspondiente de la de San Fernando,
K. Porter, que estin muy por encima de las tan justamen-
te celebradas del Pértico de la Gloria (1), y la mejor mane-
ra de llamar sobre tales prodigios la atencién de los lecto-
res es ponerlos, cuanto ello es posible, a su vista, como se
hace en las paginas que van a continuacién. Digase lo pro-
pio de los desconcertantes Capiteles «historiados» y de la
Imposta delicadisima, merecedora de ser examinada de

(1) «Comparado con ellas hasta el mismo Pdrtico de la Gloria pare-
ce tosco y frio: esto, no aquello, es la suprema obra maestra. JQuién
fué este escultor, de tan soberanas facultades? Estuve tentado a creer
que la CAMara Santa de Oviedo era un anticipado trabajo de Mateo;
pero la hipétesis, por seductora que sea, no puede ser sostenida. La
diferencia de estilo es demasiado grande, pese a todas las analogias,
El maestro de Oviedo es un cometa que cruza fugaz por el horizonte,
brillando un momento con extraordinario esplendor, y desaparece...»
K .PorTER. American Journal of Archaeology. Vol. XXVI, pig. 48.
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cerca y con lupa, que corre a lo largo de los muros, y
digase lo mismo de tantos otros pormenores que pudie-
ran citarse y de los cuales dan idea las fotografias de este
volumen (1).

Estatuas, arcos, capiteles e imposta, todo se hallaba
vilmente embadurnado, y los muros y la béveda, antes cu-
biertos de brillantes pinturas parecidas a las del recinto
mencionado de la construccién primitiva, estaban tam-
bién cubiertos de una capa enjalbegada de cal y arena,
para sostener la cual hubo igualmente que picar el estuco
pintado... Afortunadamente toda la CAmarA SANTA fué
poco hace restaurada, diremos mejor «limpiada», apare-
ciendo hoy los trabajos en piedra con su belleza incompa-
rable y la b6éveda y los muros, sino tal como debieron es—
tar, por lo menos luciendo el antiguo estuco finisimo y a
trechos mostrando confusos indicios de la pintura primiti-
va, de colores vivos, dominando el rojo. Sobre el estuco
aparecieron incontables firmas e inscripciones de los mu-
chos peregrinos extranjeros que iban a Compostela y para
quienes era estacidn obligada la CAmara Santa de Oviedo,
por sus insignes Reliquias. Igualmente se descubridé que
para la construccion del pequefio templo utilizara el Rey
Casto valiosos materiales de antiguas edificaciones. Estas
importantes obras fueron dirigidas y en gran parte mate-
rialmente ejecutadas por el joven y notable artista asturia-

(1) «Con esto se ha descrito el sitio de la CAMarA SANTA material.
Lo espiritual y devoto que tiene con los Santos Tesoros que guarda, y
el sentimiento que entrdndose en ella pone, no se puede decir, sino

darse infinitas gracias a nuestro Sefior porque es servido darlo a gozar
hasta un indigno como yo. » MoraLes, Loc. cit.
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nodon Victor Hevia, habiendo tenido dignamente la repre—
sentacion del Cabildo en tan delicados trabajos los sefiores
Cuesta y Sandoval, Arcipreste y Archivero respectivamente
de nuestra Catedral.

Las numerosas Reliquias se muestran diariamente al
publico por la mafiana y por la tarde, siendo de advertir
que junto a las traidas de Jerusalén hay otras muchas que
de sus excursiones reconquistadoras trajeron nuestros
reyes o que fueron mds tarde donadas por los fieles. Y al
lado de tan venerandas Reliquias guarda la CAMARA SANTA,
que ya es por si misma una joya, objetos de arte como los
que en las paginas siguientes admirardn los lectores, y en-
tre ellos las valiosisimas ¢ incomparables Cruces que cons-
tituyen, como se ha dicho, los escudos de la capital y del
Principado. Sélo por custodiar objetos tales <10 merece
nuestra CAMARA SANTA ser lo que es y ha sido siempre
para los asturianos: algo asf como el nido de sus grandezas
v de sus amores?

M. ArpoLEYA MARTINEZ

Las fotografias de las pdginas 1 - 2 - 3-4-5-7-8-9-10-11
I4-05-~16-17-31-233-233-234-35-27-28- 35-40-41- 43 - 43
44 - 46, han sido facilitadas por D. R. G. Duarte.

Las fotografias de las pdginas 6 - 12 - £13-18-19-230-26-29-30
3F-32-33-34-36-37-38-39-45 - 47 - 48, han sido JSacilitadas
por el “Arxiu Mas*,
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CHAMBRE SAINTE

DE LA

CATHEDRALE D'OVIEDO

Traduit par M. Picrre Paris,
Directeuy de I’Ecole des Hautes Etudes Hispaniques.

E trés religieux sanctuaire, malgré ses dimensions si
C réduites et sa modeste présentation, est un réduit qui
sans doute n’a pas d'égal pour le nombre prodigieux de mer-
veilles qu'il nous offre, comment qu’on le considére. A tra-
vers le monde, et méme sans sortir d’Espagne, nous trou-
vons des monuments illustres infiniement plus grandioses
et d'un travail plus riche, oti se gardent aussi de nombreuses
Reliques, ot se conservent d’abondantes merveilles d'art,
et ot I'histoire, 1a légende, et I'Ame du peuple dont elles
sont la gloire et 'orgueil se résument, po'ur ainsi dire, se
synthétisent et se concrétent. Mais dans la CAMARA SANTA
nous trouvons tout cela réuni, et c'est 14 le caractére frap-
pant et étrange de cet incomparable monument, qu’il
résume en sa longue histoire celle des Asturies, qu'd
son origine il se lie intimement & des faits saillants de
Phistoire du monde en général, et de 1'histoire nationale
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en particulier, qu’il est en méme temps un prodige ar-
tistique, et un musée qui contient des oeuvres d'un mé-
rite indicible, et un reliquaire oti se vénérent d’insignes
témoins de la Passion du Christ et de I'Histoire héroique
de I'Eglise, et enfin le noble écrin des authentiques et
inestimables objets pieux qui constituent I'écusson de la
cité et de la province d'Oviedo: La Croix des Anges et la
Croix de la Victoire. De quel autre trésor, pour si auguste
et magnifique qu'il soit, pourrait-on en dire autant?
Tout le monde sait qu’en I'année 614 Cosroes, roi de
Perse, mit & feu et & sang Jérusalem, priva de la vie ou de
la liberté d’innombrables chrétiens, rasa les temples, et
emporta, entre mille autres objets pieux ou précieux, la
Croix du Sauveur, dont le rachat par 'Empereur Héraclius,
des années aprés donna lieu & I'établissement de la féte dite
de V'Exaliation de la Sainte Croix. Devant cette invasion
dévastatrice beaucoup de chrétiens, parmi lesquels nombre
de prétres qui réussirent & sauver leur vie et leur liberté,
en méme temps que beaucoup de reliques, en fuyant vers
I'Egypte, non sans étre poursuivis durement et sans tréve
par les troupes insatiables de l'audacieux envahisseur.
Dans cette fuite fatigante, avec le trésor inestimable de ces
souvenirs sacrés du Christ, de sa Treés-Sainte Mére et des
Apdtres, ils atteignirent Alexandrie dont le Saint évéque,
Jean le Charitable, les secourut trés généreusement. On
connait également le fait non moins historique des incur-
sions peu postériecures A travers I'Egypte ‘et le nord de
I’Afrique des disciples de Mahomet, incursions aussi fu-
nestes aux Chrétiens, quela prise de Jérusalem par Cosroes.
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Devant l'invasion des Arabes, que devinrent les Chrétiens
réfugiés 4 Alexandrie et les saintes reliques qu’ils avaient
pu soustraire & la rapacité des Perses?

L’Histoire profane garde sur ce point un impénétrable
secret, mais le bon sens nous fait supposer qu'un si pieux
trésor ne fut pas abandonné au fanatisme féroce des enva-
hisseurs par ces malheureux chrétiens, d’autant plus fer-
vents qu'étaient plus redoutables les dangers qu’ils cou-
raient précisément comme disciples du Christ. Absolument
d’accord avec le sens commun les vieux parchemins de
notre Cathédrale nous content, avec la naiveté de qui rap-
porte un fait connu de tous, que quelquesunsde ces exce-
llents chrétiens, fuyant les Arabes, et emportant nature-
llement avec eux les vénérables Reliques, profitérent du
passage d'un navire qui les débarqua au port espagnol de
Carthagéne, proche des cétes africaines. De I3 le précieux
trésor des Reliques fut conduit 4 Séville, plus tard 4 la vi-
lle impériale de Tolede, d’oti, comma autrefois de Jérusa-
lem au moment de l'invasion perse, ensuite d’Alexandrie
i la suite de I'invasion arabe, il fut naturellement emporté
lorsque ces derniers entrérent en Espagne. Suivant la for-
tune des fugitifs, comme auparavant & travers 'Eg

ypte et

le nord de I'Afrique, il arriva avec eux dans les replis vier-
ges de nos montagnes; c’est 13, dans une caverne inacces-
sible que nous désignons encore sous le nom de Monsacro,
sur les flancs du gigantesque Aramo, aux neiges presque
perpétuelles, que resta durant présd’un siécle’Arche Sainte
des précieuses reliques venant de Jérusalem ainsi que nous
I'avons raconté, histoire invraisemblable seulement pour
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ceux qui examinent avec la méme erreur de jugements
«humain» tout ce que n’importe qui peut bien nous ra-
conter des siécles passés.

Arrivé par miracle au tréne en la pleine grandeur et
puissance.de la monarchie née un siécle auparavant & Co-
vadonga, Alphonse II le Chaste crut que l'heure était
vénue d'exposer en toute liberté a la vénération du peu-
ble les Reliques en question, et  cet effet il éleva dans la
capitale véritablement créée par lui du royaume nais-.
sant un petit sanctuaire consacré & Saint Michel et des
tiné A garder le coffre insigne que ce pieux roi n'osa pas
ouvrir, non plus que ses successeurs immédiats. Sans
doute pour le mieux préserver de I’humidité, ou pour le
mieux protéger, le roi édifia cette chapelle sur la yolte
de la chapelle dite de Sainte Léocadie, que certains sup-
posent antérieure au début de la Reconquéte.

Quoiqu’il en soit, il ne reste de la construction primi-
tive que la partie antérieure, occupée par les modestes vi-
trines qui contiennent les nombreuses Reliques et des ob-
jets artistiques de valeur incalculable, dont beaucoup
seront admirés dans les pages suivantes, Ce petit réduit,
avec sa voOte de briques, ses murs de magonnerie, son
peu de hauteur, sa fenétre de fond, était encore, lorsque :
le visita Morales en 1572, couvert entierement de «peintu-
res si antiques qu’elles paraissaient vraiement, comme elles
Iétaient en réalité, du temps du Roi Chaste» (1). Malheu-
reusement, peu de temps aprés, on piqueta irrévé rencieu-
sement le fin stuc peint pour le couyrir de mortier et pouvoir

(1) Viaje de Ambrosio de Morales, 1765. Pdg. 70.
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ainsi le blanchir avec plus de facilité. On barbouilla ¢gale-
ment les minces colonnes de marbre de l'arc de la fe-
nétre, avec leurs vieux chapiteaux si curieux, et celles de
l'arc triomphal qui donne accés & ce que nous appellerons
le Sancta Sanctorum ou fut dévétement déposé le-coffre
apporté de Monsacro.

Devant ce petit réduit volté se trouve la nef de 'étroit
sanctuaire, jadis plus simple, et modestement couverte
d’un toit & deux pentes, mais qui dés le commencement
du XII® siécle, sinon A la fin du XIe, est devenue 'une des
plus grandes merveilles de l'art chrétien. Comme on I'a
dit, ni Alphonse le Chaste ni ses successeurs immédiats
n’osérent violer le secret de 'Arche Sainte, & qui, ainsi
qu’a son contenu supposé, on rendait les plus grands hon-
neurs, les rois de plus en plus puissants des Asturies s’effor-
¢ant & qui mieux d'enrichir de magnifiques donations,
fruit plus ou moins direct de leurs glorieuses entreprises
guerritres, ‘le lieu ou les saintes Reliques étaient l'objet
d’'un culte fervent. C’est ainsi que la CAmara SANTA s’enri-
chit de la Croix des Anges, commandée par le méme Al-
phonse II (808), et de la trés vieille Croix de la Vicloire,
que hissa en guise de bannitre Pelayo a Covadonga, et de
Populent Coffre aux chalcédoines, don de Fruela I (vers
950) et de tant d'autres objets de grande valeur dont les be-
lles photographies de cet opuscule donnent l'idée.

Enfin, en des solennités qui ne peuvent étre détaillées
ici, I'Arche fut ouverte le 13 mars 1075 en présence d'Al-
phonse VI, alors roi de Léon, et I'on y trouva de nomi-
breuses et inappréciables Reliques qu'il est impossible de
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spécifier maintenant. En souvenir d’un acte si mémorable
le pieux monarque fit reccuvrir I'’Arche Sainte de la chape
d’argent qu’admireront ici les lecteurs, fit & ’église de ri-
ches donations, et transforma dans le monument qui nous
¢tonne aujourd’hui la modeste nef du sanctuaire primi-
tif. Pourquoi parler ici des incomparables Apbtres, qui
groupés par deux sur chaque colonne, servent d’appui aux
arcs merveilleusement travaillés qui soutiennent I’élégante
voute? L'illustre professeur nord- américain, correspondant
de I'’Académie de San Fernando, dont on connait "auto-
rité, K. Porter, dit de ces prodigieuses scnlptures qu’elles
sont trés au dessus de celles si justement célebres du Porti-
que de la Gloire, (1) et la meilleure maniére d’attirer I'atten-
tion du lecteur sur ces merveilles est de les placer autant
que possible sous leurs yeux, comme on le fait dans les pa-
ges suivantes. On peut en dire autant des déconcertants
. . 5p pe - e . AT

chapiteaux historiés et de la frise si délicate, digné d’'étre
examinés de tout prés et & la loupe, qui court le long des
murs, et aussi de tant d’autres détails que 1'on, pourrait citer
et dont les photographies de ce volume donnent l'idée (2).

(1) «Comparé avec elles, méme le Portique de la Gloire parait gros-
sier et froid; ici, et non ld-bas, est le supréme chef d’oeuvre. Quel fut
ce sculpteur au génie souverain? j'ai é1é tenté de croire que la CAMarA
Santa d’Oviedo était une oeuvre de jeunesse de Mateo; mais I’hypothése,
pour si séduisante qu'elle soit, ne peut se soutenir. La difference de
style est trop grande, malgré toutes lcs analogies. Le maitre d’Oviedo
est une cométe qui croise fugace 4 1'horizon, brille un moment avec un
extraordinaire éclat, et disparait.» K. PORTER. American Journal of Ar-
chaelogy. XXV, p, 48.

(2) «Ainsi a été décfit ce qu’est matériellement la CAMARA SANTA; ce
qu’elle a de spirituel et de religicux avec les trésors sacrés qu'elle garde,
et le sentiment qu’on éprouve en ¥ entrant ne se peuvent dire; on ne

peut que rendre grices a Notre Seigneur pour toutes les jouissances
qu'il prodigue & un'étre indigne comme moi.» MoraLes. Loc. lqud.
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Statues, arcs, chapiteaux et frise, tout était honteuse-
ment barbouillé, et les murs et la votite, jadis couverts de
brillantes peintures semblables & celles du réduit mention-
né plus haut de la construction primitive, étaient aussi
enduits d’une couche de mortier de chaux et de sable, qui,
pour l'adhérence, exigea le picage du stuc colorié. Par
bonheur la Cimara SanTa fut récemment restaurée, ou
pour mieux dire nettoyée; les travaux de pierre apparais—
sent aujourd’hui dans leur incomparable beauté, etla vol-
te et les murs se retrouvent, sinon tels qu’ils durent étre,
du moins avec leur stuc trés fin ot se voient encore des
vestiges confus de la peinture premitre, le rouge domi-
nant parmi de vives couleurs. Sur le stuc ont réapparu de
nombreuses signatures et inscriptions duesaux pélerins
étrangers qui allaient 3 Compostelle, et pour qui la Casa
Santa d’Oviedo était une station obligatoire, & cause de ses
Reliques fameuses., On découvrit d’autre part que pour la
construction du petit temple le Roi Chaste utilisa d’intéres-
sants matériaux provenant d’antiques édifices. Ces impor-
tants travaux furent dirigés et en partie exécutés par le
jeune et insigne artiste asturien D. Victor Hevia; la repré-
sentation du Chapitre dans une si délicate entreprise fut
heureusement confiée & MM. Cuesta et Sandoval, archipré-
tre et archiviste de notre cathédrale.

Les nombreuses Reliques sont montrées chaque jour
au public dans la matinée et I'aprés-midi; il faut remar-
quer qu'a cété de celles qui furent ameneés de Jérusalem
il en a beaucop d’autres que nos rois ont rapportées de
leurs expéditions pour la reconquéte, ou qui furent offertes
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par les fidtles. Outre ces Reliques vénérables, la CAmMARA
SANTA qui est elle-méme un joyau, abrite des objets d'art
comme ceux que les lecteurs admireront aux pages suivan-
tes, et parmi eux les deux magnifiques et incomparables
Croix qui constituent, comme on I'a dit les écussons de la
capitale et du Principat. Ne fut-ce que pour conserver de
tels joyaux notre CAMARA SANTA ne meérite-t-elle pas d'étre
ce qu'elle est et a toujours été, pour les Asturiens, quelque-
chose comme le berceau de ses grandeurs et de ses amours?

M. ArBoLEYA MARTINEZ



CAMARA SANTA

OF

OVIEDO CATHEDRAL

Translated by Royall Tyler,
Editor of the Spanish Calendars of State Papers,
Public Record Office, London.

HIS most holy sanctuary so small in its proportions

and so modest in its presentation, perhaps has no
equal in regard to the prodigious number of marvels
which it offers to us. Scattered over the world, and of
course in Spain itself, we may find illustrious monuments
on a far greater scale or much more complicated in their
workmanship, and where numerous relics are also preser-
ved, and where there are many wonderful works of art,
or where it may be said that history, legend and the soul
of the people are summed up. In the CAMARA SANTA, ho-
wever, we find all this gathered together. What is most
unexpected about this incomparable monument is that its
long history resumes the history of Asturias which in ear-
ly days was closely bound up with world history and par-
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ticulary with that of Spain, and that at the same time it is
in itself a marvel of art, a museum where are preser—
ved works of art of incalculable value and a reliquary
where veneration is paid to trophies of the Passion of
Christ and of the heroic period of the history of the
Church; where moreover those two priceless objects of
piety, the Cross of the Angels and the Cross of Victory
which figure on the arms of the city and of the province of
Oviedo, are preserved. Where is the treasure house, howe-
ver magnificent and august, of which the same may be
saidr.

Everyone knows that about the year 614 Cosroes, king
of Persia, took Jerusalem, slaughtered or took captive in-
numerable Christians, destroyed the churches and remo-
ved, together with a thousand other pious objects, the
Cross of Our Saviour, the recovery of which, some years
later, was the occasion of the foundation of the feastknown
as The Exaltation of the Holy Cross. When this invasion
took place not a few Christians, among them priests, suc-
ceeded in saving their lives and their liberty, as well as a
large number of venerable relics, by flying towards Egypt,
not without being followed by the insatiable troops of the
invader. Carrying with them these memorials of Christ, of
His Blessed Mother and of His Apostles, they arrived at
the city of Alexandria where the holy Bishop, John the
Almoner, received them generously. It is also well known
as an historic fact that not long afterwards the followers of
Mahommet raided across Egypt and North Africa, and that
the Christians suffered as much from these raids as they
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did from Cosroes taking Jerusalem. At the time of the Arab
invasion, what happened to the refugee Christians in Ale-
xandria and the relicswhich they rescued from the Persians?
Profane history is silent on this point, but common sen-
se leads us to suppose that a treasure of such worth would
not be abandoned to the fanatic invader by the unfortuna-
te Christians whose fervour only increased with the dan-
gers they had to incur for the sake of their religion. At onee
with common sense the ancient parchments of our Cathe-
dral archives tell us, as if they were relating facts known
to all, that some of these Christians, flying from the Arabs
and having the relics with them, took ship and crossed
over to the Spanish port of Cartagena, which is not far from
the African shore. From there, the relics were taken to Se-
ville and later to Toledo, whence they were naturally re-
moved when the Arabs entered Spain, as they had been
from Jerusalem on the arrival of the Persians, and later
from Alexandria. The refugees, on this latter occasion,
took flight to our wild mountains, and in the inaccessible
caverns of one of them which is still called Monsacro, on
the slopes of the gigantic Aramo, where the snow is almost
perpetual, the Holy Ark containing the relics brought from
Jerusalem remained for about a century. This sequence of
events can only be called improbable by those who regard
all traditions of the past in the same spirit of scepticism.
When Alfonso II the Chaste, mounted the throne of
the rapidly growing kingdom which had been established
a century before at Covadonga, he considered that the time
had come when these relics might be freely exposed to the
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veneration of the people. For this purpose he built in the
capital of the young kingdom a small church dedicated to
St. Michael for the purpose of preserving the treasure,
which neither that most pious king or his successors dared
to open. Doubtless in order to preserve the relics from
damp, or in order that they might be in greater security,
King Alfonso built this chapel on the top of the vault of
that known as Santa Leocadia, which some believe to be
earlier than the beginning of the reconquest period. Ho-
wever that might be, all that remains of this early building
is the front part of it, where stand the modest show-cases
containing numerous relics and objects of art of immense
value, many of which will be admired in the following pa-
ges. This small space with its brick vault and masonry
walls, high staircase and window at one end was covered,
when Morales visited it in 1572, with «paintings so venera-
ble that they appear to be of the time of the Chaste King» (1)
Unhappily, not long afterwaids, impious hands chopped
up the smooth plaster surface displazing these paintings
in order to cover it the more easily with whitewash and
sand: also the little marble columns of the window with
their early capitals, and those of the arch leading into what
we call the Sancta Sanctorum where the Ark brought from
Monsacro was deposited, were covered with whitewash. In
front of this narrow brick-vauited recess is the nave of the
little chapel, which in earlier times was even more simple
and had a painted wooden roof, but which in its present
form dates from the beginning of the XIIth century or the
(1) Viaje de Ambrosio de Morales, 1765. Pég. 70.
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end of the XIth. We now come to one of the great marvels
of Christian art. As we said above neither Alfonso the
Chaste nor his immediate successors ventured to open the
Atk to whose supposed contents the greatest honours were
paid. Day by day the kings of Asturias enriched with gifts,
the more or less direct fruits of their glorious campaigns,
the place where their devotions were offered to the relics.
Thus the CAMARA SanTa acquired the Cross of the Angels
which Alfenso Il himself caused to be made in 808, and
the very old Cross of Victory, which Pelayo is believed to
have used as his standard at the battle of Covadonga, and
which received its present shape by the orders of Alfon-
soIll, the Great, (go8), and moreover the Chalcedony
Coffer given by Fruela II, about the year g5o, as well
as other objects of great value which the photographs of
this collection will permit us to appreciate.

At length, with solemnities which cannot be described
here, the Ark was opened on March 13th, 1075, in the pre-
sence of Alfonso VIth, at the time King of Leon, and
within it were found numerous and in estimable relics
which it is impossible to speeify now. In commeration of
this occurrence, the pious monarch caused the Ark to be
covered with silver plates which the reader will admire in
these pages, he made valuable gifts to the church and con-
verted the modest nave of the original chapel into what
now meets our eyes, It is needless here to speak of the in-
comparable statues representing the Apostles, grouped two
by two on each column which supports the marvellously
carved arches carrying the vault. A recognised authority,
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the American Professor Kingsley Porter, a corresponding
member of the Academy of San Fernando has stated that
these sculptures are finer than those of the justly celebra-
ted Portico de la Gloria.

«In comparison even the Portico de la Gloria seems
coarse and cold. Who was this superhumanly gifted sculp-
tor? I was at one time tempted to believe that the Oviedo
CAmara SanTa was an early work of Mateo. But the hypo-
thesis, seductive as it is, cannot be held. Notwithstanding
the many analogies, the difference in style is too great.
The Oviedo master is a comet which flashes with extraor-
dinary brilliance across the horizon, then disappears »

The best way to recommend these masterpieces to the
reader is to present them to him as we are endeavouring
to do in the illustrations. The same might be said of the
carved capitals and imposts which are worthy to be exa-
mined with a magnifying glass, and many other details
which will come out in the photographs are worthy of no
less praise (1).

These statues, the arches, capitals and imposls, were
disgracefully daubed over, and the walls and vault, which
were formely decorated with brilliant paintings like those
in connection with the primitive construction, were also
covered with whitewash, to make which stick the plaster

(1) «Thus far the description of the material fabric of the CAmana
SanTa. Its spiritual and pious character, conferred by the Holy Trea-
sure which it guards, and the feelings which arise in him who enters
it, cannot be expressed. One can only offer infinite thanks to Our Lord
Who has been pieased to permit their enjoyment to g0 unworthy a
person as myselfs. MoravLes. Loe. cit.
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had been hacked. Fortunately the old CAmira SANTA Was
restored not long ago, or rather cleaned. Today the stone
work shows in all its beauty, and the vault and walls, if
they are not as they should be, at any rate display the ori-
ginal. delicate stucco with, here and there, traces of the
primitive painting of bright colours with red predomina-
ting. On the stucco there are countless names and ins-
criptions left by foreign pilgiims, who, on their way to
Compostela were attracted to the CAMARA SANTA by its
illustrious relics. It has also been discovered that Alfonso
the Chaste, in the construction of his little chapel used
fragments of earlier buildings. This important work of
restoration was directed and to a great extent carried out
materially by a remarkable young Asturian artist Don
Victor Hevia. The chapter was represented by Sefiores
Cuesta and Sandoval, Archpriest and archivist of our
Cathedral.

The relics are shown every day to the public, morning
and afternoon; besides those brought from Jerusalem the-
re -are many others which our kings acquired on their
campaigns or which were given later by the faithful. And
the Camara SaNTA also contains objects of art which our
readers will admire in the following pages, among them
the two incomparable crosses which we have said appear
on the arms of the principality. Does not our CAMARA
SANTA, guardian of such treasures, deserve to be what it is
and has always been for the Asturians; as it were the nest
of their greatness and of their lovep

M. ArpoLeEYA MARrTINEZ
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Propagar el conocimiento de los tesoros artisticos de nuestra
patria, es lo que nos mueve a publicar esta Biblioteca de vulga-
rizacién del Arte nacional, que tiende, por lo econémico de su
precio, a que llegue a todas las manos, Es tanto lo que atin po-
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por los que no lo tengan averiguado, que nuestro pais es todo
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de una serie de tomitos en los cuales se recojerd, con abundan-
cia de reproducciones y breve texto, lo mds saliente de antiguas
construcciones; de los pintores y escultores que gozan de nom-
bradia universal y de cuanto en los museos espafioles dice el
abolengo de industrias art{sticas nacionales.

Obras publicadas:
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LA DE HENARES.—3. LA CASA DEL GRECO.—4. REAL
PALACIO DE MADRID. —5. ALHAMBRA I.— 6. VELAZ-
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— 19, MUSEO DE PINTURAS DE SEVILLA. — 20. LA
CATEDRAL DE SIGUENZA. —21. RIBERA. — 22. ESCO-
RIAL IL. —23. ZARAGOZA [. —24. ZARAGOZA 11.—25. LA
CATEDRAL DE TOLEDO.—26. CATEDRAL DE TOLEDO.
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33. CAMARA SANTA DE LA CATEDRAL DE OVIEDO.
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